РЕЗОЛЮЦИЯ ХХ КОНФЕРЕНЦИИ  АССОЦИАЦИИ  ПИСАТЕЛЕЙ  УРАЛА 
6 ноября 2019 г.                                                                                               г. Сыктывкар
Заслушав и обсудив доклад кандидата исторических наук, лауреата Государственной премии Республики Коми А.П. Расторгуева «Мы снова говорим на разных языках: о проблемах художественного перевода в современной отечественной литературе» и содоклад секретаря Союза писателей России, председателя Коми республиканской организации СПР Е.В. Козловой «Об опыте совместного развития русской и коми литератур в Республике Коми», конференция отмечает, что за истекший период организации, входящие в Ассоциацию провели серьёзную работу по сохранению традиций литературно-художественного перевода, воспитанию литературной молодежи, формированию уважения к книге и к писательскому труду, выпуску совместных книжных изданий, в том числе и на языках народов России и ближнего зарубежья, литературных альманахов и газет, по  стимулированию творчества писателей, их активному позиционированию в современном российском обществе и дальнейшему укреплению творческих связей между организациями, входящими в Ассоциацию писателей Урала, Западной Сибири и Поволжья. 
За прошедший период отмечена активизация работы по литературно-художественному переводу в Ханты-Мансийской окружной и Коми республиканской организациях СПР, в Екатеринбургской организации СРП. 
Вместе с тем потенциал сотрудничества с государственными структурами, в том числе по вопросам литературно-художественного перевода, с учебными заведениями и учреждениями культуры в деле духовно-нравственного воспитания россиян, формирования единого культурного пространства, развития русского языка и языков всех народов, живущих в России, в значительной степени остается нереализованным. Продолжается свертывание региональных и федеральных программ поддержки книгоиздания, патриотической литературы и литературы на языках коренных народов Западной Сибири, Урала и Поволжья. Сохраняется законодательный вакуум в отношении деятельности творческих союзов, в перечне профессий в Российской Федерации по-прежнему отсутствует профессия «писатель».
В текущей деятельности в ряде организаций не преодолены тенденции к расколу и конфронтации, отсутствует конструктивная критика в адрес коллег, нарушающих уставные требования жизни Союза писателей и не участвующих в работе своих организаций. Остаётся низким уровень требовательности к кандидатам в ряды творческих союзов, нарушается периодичность проведения собраний, заседаний правлений и т.д. На протяжении ряда лет некоторые из организаций, входящих в Ассоциацию, а именно Тюменская и Челябинская СРП, Удмуртская республиканская СПР не выплачивают организационный взнос в её фонд, не проявляют активности в совместной деятельности.
Исходя из вышеизложенного, Конференция  ПОСТАНОВЛЯЕТ:

I. Признать работу координационного Совета Ассоциации писателей Урала за истекший период удовлетворительной.

2.Всем организациям, входящим в Ассоциацию, продолжить работу по воссозданию единого литературного пространства в регионах, сплочению творческих союзов в деле возрождения духовности в России, воспитанию новых поколений россиян. Особое внимание обратить на состояние переводческой деятельности, издание книг на языках народов России и ближнего зарубежья. Предложить создать переводческие секции при всех организациях, входящих в Ассоциацию, активизировать проведение совместных творческих вечеров художественных переводов.

Отв. Сопредседатели АсПУр
3. Предложить организациям, входящим в Ассоциацию писателей Урала, продолжить публикации литературных переводов в литературных журналах и газетах, издаваемых в регионах, и организовать взаимообмен переводами с дружественными изданиями в национальных республиках. Содействовать подготовке и изданию новых книг переводов на русском и других языках народов России.

Отв. Сопредседатели АсПУр
4. Ходатайствовать перед центральными правлениями СПР и СРП о создании совместно с региональными писательскими организациями общероссийской адресной базы переводчиков, специонализирующихся в сфере художественного перевода, и вовлечении переводчиков из регионов России в соответствующие творческие проекты; о подготовке базы подстрочников произведений национальных авторов, желающих быть переведёнными на русский язык и языки других народов России; о включении переводческих проектов в программы межрегиональных и международных контактов; о проведении всероссийского конкурса переводов с языков народов СНГ для авторов до 40 лет и о возрождении практики регулярного проведения в ЦДЛ Дней литературы национальных республик.
Отв. А.Б. Кердан
5. Совместно со Свердловской ООО инвалидов и ветеранов военных конфликтов «Арсенал» в ходе международного проекта «Урало-Балканская арт-экспедиция» провести в Екатеринбурге конкурс для сербских школьников и студентов, живущих на Урале, по русскому языку как иностранному: «Язык – путь культуры». 
Отв. А.Б. Кердан, А.Б.Титов, Е.В. Бунтов
6. По согласованию с Администрацией Екатеринбурга и с Уральским отделением «Общероссийского литературного сообщества» провести очередной конкурс на соискание Всероссийской литературной премии имени поэта-фронтовика В.Т. Станцева и вручить премию в апреле - мае 2020 года в Екатеринбурге.

Отв. А.Б. Кердан, А.Б.Титов, С.Л.Григорьев 
7. Поддержать открытие в Челябинском государственном институте культуры (ЧГИК) мастерской перевода «Мосты над облаками», продолжить на её базе практику переводов с языков народов Урала (башкирский, татарский) и программу адаптации иностранных студентов из Индии, Сирии, Ирака и др. стран. Предложить включить семинар переводчиков в межрегиональное совещание молодых писателей в ЧГИК в апреле 2020 года и в семинар «Мы выросли в России» в Бугуруслане в сентябре 2020 года.

Отв. А.Б. Кердан, Н.А. Ягодинцева, В.М. Молчанов
8. Провести межрегиональный поэтический марафон «Поэтическое единство» в сентябре 2020 года в Екатеринбурге.
Отв. А.Б.Титов, С.А.Надь
9. Продолжить традицию проведения творческих десантов в регионе, деятельность издательства «АсПУр» по выпуску книг писателей Урала, Сибири и Поволжья                                                                 (в течение периода).



                                 Отв. Руководители организаций, С.В.Шангина 

10. Организовать выпуск альманаха «Чаша круговая» № 19 и продолжить деятельность сайта Ассоциации, представление произведений членов Ассоциации на страницах журналов и альманахов, выходящих в Москве и в регионах.                                      





Отв. А.Б. Кердан, А.Б.Титов, В.М.Молчанов, Н.В. Паротикова
11. Издать на русском и коми языках книгу взаимных переводов участников совещания молодых переводчиков в Ыбе.

Отв. А.Б. Кердан, Е.В. Козлова
12. Продолжить практику проведения в регионах литературно-патриотической акции «Бессмертный полк Русской Литературы» в день рождения А.С. Пушкина 6 июня 2019 года.  
Отв. А.Б. Кердан, руководители орг., 
13.Установить ежегодный коллективный взнос в фонд АсПУр в размере 3 тыс. рублей для решения организационных вопросов.                           

Отв. руковод. орг., входящих в АсПУр

14. ХХI-ю конференцию Ассоциации и очередную церемонию вручения Всероссийской литературной премии имени Д.Н. Мамина-Сибиряка провести 6 ноября 2020 года в Тобольске.                                                                                        








            Отв. А.Б. Кердан, Л.К.Иванов.
15. Принять к сведению решение Координационного Совета АсПУр от 6 марта 2019 года об исключении из Ассоциации: Оренбургской областной организации СПР в связи с заявлением её правления.

II. Утвердить Координационный Совет АсПУр в составе: Александрова М.Г., Бурмистров Б.В., Ерофеева-Тверская В.Ю., Ефремова Л.Г.,  Захаров П.М.,  Иванов Л.К., Кердан А.Б., Кирилин А. В., Козлова Е.В., Кокорин С.А., Напольнов В.А., Кукевич Ю.А., Мизгулин Д.А., Молчанов В.М., Касимов Е.П., Павлов О.Н., Расторгуев А.П., Юрлова-Шуклина О.Г., Скарлыгин Г.К., Титов А.Б., Шалин А.Б., Шамсутдинов Н.М., Шишов К.А., Якушев В.В., Ягодинцева Н.А. 
III. Принять к сведению решение Координационного Совета о переизбрании Координатором Ассоциации писателей Урала сроком с ноября 2019 года по ноябрь 2024 года Кердана Александра Борисовича.
Выразить глубокую признательность Главе Республики Коми С.А. Гапликову, Министру культуры РК С.В. Емельянову за всестороннюю поддержку  Маминских дней в Республике Коми.

Координатор Ассоциации писателей Урала
                                                                                                          А.Б.Кердан

[image: image1.jpg]



